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Republica Democrética Popular de Laos: Se ha dejado morir a un preso de
conciencia

Amnigtia Internaciona ha recibido con consternacion la noticia de la muerte del preso de
conciencia Thongsouk Saysangkhi a mediados de febrero, meses después de la aderta enviada por
organizacion alas autoridades de Laos sobre € deterioro de su salud.

En diciembre de 1997, la organizaci 6n de derechos humanos recibié informacién queindicaba que
tanto Thongsouk Saysangkhi, de 59 afios de edad y diabético, como |os dos presos de concienciadetenidos
y recluidos con @ —Feng Sakchittaphong y Latsami Khamphoui— se encontraban gravemente enfermos
y precisaban tratamiento en un hospital.

Amnigtia Internacional hamanifestado: «Esta claro que las autoridades de Laos han hecho oidos
sordos a las peticiones de ayuda para estos enfermos. El que se haya dejado morir a Thongsouk
Saysangkhi, cuando su Unico crimen consistia en haber escrito cartas en las que pedia cambios politicos
y econdmicos pacificos en su pais, es totalmente inaceptable».

Desde que estos hombres fueron detenidos en 1990 por su oposicion politica pacifica, Amnistia
Internacional ha estado pidiendo su liberacidn. La organizacion también ha pedido unay otra vez a las
autoridades de Laos que mejoren las condiciones penitenciarias de su pais, que no cumplen las normas
internacionales minimas y congtituyen un trato cruel, inhumano y degradante.

Estos tres presos de conciencia han pasado temporadas recluidos en celdas pequefiasy frias en
las que ni siquiera habiaun camastro, sin que seles permitiera hablar unos con otrosy saliendo delacelda
s6lo una vez cada quince dias para bafiarse. Ademas, los guardias de la prision les han amenazado con
golpearles. En e Campamento Prisién nim. 7, situado en unazonaremotade la provinciade Houa Phanh,
no hay instalaciones médicas, y los familiares de |os presos de conciencia rara vez tienen permiso para
vistar alos reclusos.

Amnigtia Internacional ha declarado: «Y aes demasiado tarde para Thongsouk y su familia pero,
¢cuanto sufrimiento tendran que soportar Feng Sakchittaphong, Latsami Khamphoui y los familiares de
ambos antes de que las autoridades de Laos les proporcionen € tratamiento médico que necesitan?.

Como minimo, las autoridades deben tomar medidas inmediatas para garantizar que estos dos
presos no corren la misma suerte que Thongsouk. Si precisan hospitalizacion, deben ser liberados y
trasladados a un centro médico inmediatamente. Durante meses, € gobierno de Laos ignor6 los
[lamamientos y |as peticiones de informacion sobre la salud de Thongsouk. Ahora que se ha conocido su
muerte bajo custodia, |asautori dades deben levantar inmedi atamente cual quier tipo derestriccionimpuesta
a los otros dos presos de conciencia respecto a acceso a sus familiares y a la atencién médica que
puedan necesitar.
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S desean més informacion sobre el encarcelamiento de Thongsouk Saysangkhi, Latsami
Khamphoui y Feng Sakchittaphong, consulten el documentoL aoPeople sDemocratic Republic:
Prisoners of conscience suffering in isolation, de noviembre de 1996 (ASA 26/02/96).



